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MOD. CSA 30-100
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Caldale - Bruciator - Generator di arle colda
Bollers - Burnars - Warm air gonanaiorns

C.da Carrelo, 55 - 66010 MIGLANICO [CH) - Ialy
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NB. per la tpmduzione di acqua calda sanitaric viene fornito a parte e su richiesta un modulo scambiatore rapido

NOTE. The kit for sanitary water production is suppliedon request

MODELLI/ MODELS CSA 30 CSA 45 CSA 60 CSA 80 CSA 100
POTENZA AL FOCOLARE

FIREBOX OUTPUT (kW) 34.9 o2 71 94 118
POTENZA NOMINALE

NOMINAL OUTPUT (kW) 30 45 60 80 100
pressione max di esercizio

max coperating pressure (bar) 3

ressione di prova idraulica

ﬁ}rdmulic test pressure (bar) 4.5

temperatura max di esercizio .

max operating temperature CC) 90

potenza elettrica assorbita (escluse accessori) _

electric abscorption power (without optional) (kWh) 0.86 (230V—50Hz)

consumo combustibile a regime!

consumption comblstible G"L; max work(" (Kg/h) 7.1 10.6 14.4 19.2 23.4
consumo medio giornaliero circa il 30% del consumo a regime

average daily consumption approximotely 30% of consumption at mox work

combustibile di riferimento pellets di legna(l)

combustible reference wood pellets(!)

ezzatura combustibile(!) B e

giEE oty il i) 26mm max Ln.=10—20 mm

altri combustibili utilizzabili cippato di legna,?) segatura, noccioli di frutta, sansa ed altri combustibili solidi triti di origine legnosa
other usable combustibles wood shavingsPsawdust, nut shells, almond shells and other solid combustibles tritiums of wooden origin
volume camera di combustione 3

volume combustion chamber (dem?) 95 115 135 175 215
dimensione apertura camera di combustione (LxH)

dimension gate combustion chamber (LxH) (mm) 480x395

DIMENSIONI / DIMENSION

A (mm) 700

B (mm) 1320

C (mm) 1040

D (mm) 2250

E (mm) 960 1060 1160 1360 1560
=&} (mm) 500

G (mm) 520 620 720 920 1120
H (mm) 1520

H1 (mm) 315

H2 (mm) 375

H3 (mm) 420 470 420

H4 (mm) 860 960 1060 1260 1460
K (mm) 1105 1155 1205

ATTACCHI / NOZZLE
N1 (mandata acqua) _
outlet water (ISO7/1—DN) 40
N2 ritorno acqua
inlet Eﬁ.fnter ) (ISO7/1—DN) 40
N3—N4 sonde livello — optional
level prf:}tmces (optional) ) (ISO7/1—DN) 65
N5 (sonda livello minimo) (i) f = W&lE G50
level probe minimal mm oro oie
N6 (valvola antincendio — optional) 3
fire fighting valve (optional) (ISO7/1—DN) 15

N7/ (predisp. attacco caricam. autom. combustibile . !
prediégcsili{i}n conneclion to automatic cnmhuslih?e feeding (mm) tubo — pipe 160 [/ flangia — flange 190x190
volume tramoggia 3

max capacity hopper (dem?) 480

contenuto acqua caldaia

water boiler capacity (I.) 130 155 205 255 305
massa a vuoto (tolleranza *5%)

mass boiler empty (tollerance +5%) (kg.) 350 430 =10 600 690
erdita di carico lato acqua (10K

ess of head side water (10K ) (mbar) 32 o8 72 87 108
erdita di carico lato acqua (20K

ess of head side water (20K ) (mbar) 13 16 31 49 61
@e camino

e chimney (mm) 200

depressione tiraggio camino

deEressTDn flue ;El: imney (Pa) —20 <*EDE)

oL % oo (Nm?® /h) 43 71 107 142 173
temperatura media fumi (a caldaia pulita !

average temperature smoke flue (to clean t:n::r;l'er} CC) 170 (*20%)

temperatura minima contatte attivazione pompa .

minimal temperature activation pump P g e 40

ortata volvola di scarico termico { At=80°C a 1.5 bar)

Eunge thermal relief valve { (I./h) 1882

classe caldaia

boiler class (UNI EN303-5) -]

EN303-5 per il combustibile di prova di tipo "C"

wood shoving dimension max: 2 cm width, 3 em lenght, 1 cm thickness

Minimal dimension for extrocting ond maintenonce cochleo

(3) Corrisponde allo spozio minimeo per l'estrozione della coclea in caso di manutenzione

(1) il p.c.i. (potere colorico inferiore) di riferimento del combustibile 2 pari @ 17.6 MJ/Kg (4.9 kWh/kg), come dao prospetto 8 della Norma

the p.cid. (inferior heating power) the combustible is equal to 17.6 MJ (4.9 kWh/kg) how the prospect 8 the rule EN-303-5 for the fuel test "C"
(2) il cippoto di legna proveniente do cippatrice con dimensioni massime di 2 em di lorghezza, 3 em di lunghezza e 1 cm di spessore

| dati qui riportoti non =ono impegnativi, la ditta si riserva di modificare coratteristiche e dimensioni sens2a aloun preavvise,
All the information here are nol binding, the DALESSANDRO reserves modify faolures and dirmensions without some nolice.



